Ausgang

Jumper 1-3,2-4,

7-9 an ST4 ge-

schlossen (Anschlu
4)

Ausgang
positive Logik

Jumper 5-7 an
ST4 geschlossen

1 \

Versorgung

Intern Extern

| | 5v-36V

e Externe Spannungsversorgung,
negative Logik
(Ausgangsspannung 5-36 V DC,
Jumper 7-9 an ST4 geschlossen)
Logisch "1" = Relaisspule nicht bestromt
Logisch "0" = Relaisspule bestromt

e Externe Spannungsversorgung,
positive Logik
(Ausgangsspannung 5-36 V DC,
Jumper 5-7 an ST4 geschlossen)
Logisch "1" = Relaisspule bestromt
Logisch "0" = Relaisspule nicht bestromt

Hinweis

Die Eingange und die externe Versorgungs-
spannung dirfen nur mit "Funktionsklein-
spannung mit sicherer Trennung", nach

DIN VDE 0160, von max. 36 V DC belegt

werden.

2 Installation

2.1 Einbau

e Terminal ausschalten, Netzstecker ziehen.

e 3 Schrauben an der Deckelunterseite vorne I6sen, Deckel abheben und umgekehrt nach
vorne ablegen.

e Ringmutter von der Schnittstellen-Buchse abschrauben.

e Schnittstellen-Buchse nach auBen fiihren, Ringmutter von auf3en aufschrauben und
festziehen. Dabei auf korrekten Sitz des Gummidichtrings achten.

« Befestigungsclips am Interface 194-ISA (1) montieren.

« Interface 194-ISA auf das Weighing Interface (2) aufstecken.

* Buchsenkabel auf dem Interface-Print einstecken.

« Weighing Interface in die Backplane einsetzen.

e Deckel von hinten Uber die 3 Schrauben einhangen und an der Deckelunterseite vorne
festschrauben.




2.2 Einstellung und Anschlul® der Ausgangsspannung

2.2.1 Anschluf? METTLER TOLEDO

O ; :r Relaisinterface GD14
E:j e Sicherstellen, daB auf ST4 folgende
DHD Jumper gesteckt sind (Werksein-
E:j stellung): 1-3, 2-4 und 7-9.
1 ED HDHD Das Relaisinterface GD14 wird an der
57; 19poligen Ausgangsbuchse angeschlos-
: sen (siehe Kapitel 3).

O1 tD

2.2.2 Anschluf3 an Steuerstromkreis

(z. B. SPS)
Die externe Versorgungsspannung muf
tiber das GD14-AnschluflRkabel oder Gber

ST4 (Werkseinstellung)

2 4 6 8 10 : ) -
ein selbstgefertigtes AnschluBkabel (siehe

O O g Kapitel 3) an der 19poligen Ausgangs-
buchse (V+, V=) eingespeist werden.

o o|o|o o

1 3 5 7 9

Jumper auf ST4 fiir negative Logik

In dieser Einstellung hat der aktivierte Ausgang OV Potential

e 7-9 geschlossen alle anderen Jumper gedffnet

e V+ (schwarz) Anschluf3 an +Potential der Versorgungsspannung
e V- (violett) Anschluf3 an OV Potential der Versorgungsspannung

Jumper auf ST4 fiir positive Logik

In dieser Einstellung hat der aktivierte Ausgang +Potential

e 5-7 geschlossen alle anderen Jumper gedffnet

e V+ (schwarz) Anschluf3 an OV Potential der Versorgungsspannung
e V- (violett) Anschlul3 an +Potential der Versorgungsspannung

3  Technische Daten

Versorgung

B Elnigaingi o }‘ Intern }

12v ‘

\
| \w
g AT
IOV

Ausgang

Jumper 1-3,2-4,

7-9 an ST4 ge-

schlossen (AnscthG
4)

Imax=: lt’JO—mA(
2\,

Ausgang
negative Logik

Jumper 7-9 an
ST4 geschlossen

*L*

Imax 100 mA \

Extern

5V-36V

3.1 1/0O-Ports

Eingange
e 6 Optokoppler-Eingéange,
galvanisch getrennt
e \ersorgungsspannung
Intern 12 'V DC
Extern 5 - 36 V DC
| =5 mA (interne Strombegrenzung)
< Signalpegel
Logisch "1" = Optokoppler bestromt
Logisch "0" = Optokoppler nicht bestromt

Ausgénge
e 8 Ausgange, Relaiskontakte, galvanisch
getrennt, Schliefkontakt mit einem ge-
meinsamen Kontaktanschluf3
= \ersorgungsspannung
Intern 12 V DC
Extern 5-36 VDC
Imax = 100 mA (pro Ausgang)
e Lebensdauer der Kontakte
Schaltungen bei 24 V DC/100 mA
2 x 107
mechanische Lebensdauer
1x108
Schaltfrequenz max. 10 Hz

Signalpegel der Ausgéange

e AnschluR GD14, negative Logik
(Ausgangsspannung 12 V DC, Jumper
1-3, 2-4 und 7-9 an ST4 geschlossen)
Logisch "1" = Relaisspule nicht bestromt
Logisch "0" = Relaisspule bestromt



3.3 Stecker des I/0-Ports

19poliger Rundsteckerverbinder, Buchse.

Passender Gegensteckersiehe Zubehér.

Steckerbelegung Interface 194-I1SA

19pol Stecker
INL

Farbkennzeichnung
der Adern

grau/rosa

N

o IN2 rot/blau

p IN3 weil/griin

R IN4. braun/griin

s IN5 weil/gelb

T IN6 gelb/braun

B OuT1 weild

c ouT2 braun

D 0ouUT3 grun

E ouT4 gelb

G OuUT5 grau

H ouUT6 rosa

3 ouT? blau
ouTs rot

K
V+

A

L V+ schwarz
V-

u

M V- violett

E Schirm Schirm

Gehéause
Steckergehause und -hiilse

Steckerpunkt A:

Steckerpunkt B:
Steckerpunkt C:
Steckerpunkt D:
Steckerpunkt E:

Steckerpunkt F:

Steckerpunkt G:
Steckerpunkt H:

Steckerpunkt I:

Steckerpunkt K:

Steckerpunkt L:

Steckerpunkt M:
Steckerpunkt N:
Steckerpunkt O:
Steckerpunkt P:
Steckerpunkt R:
Steckerpunkt S:

Steckerpunkt T:

Steckerpunkt U:

V+
Ausgang 1
Ausgang 2
Ausgang 3
Ausgang 4
nicht belegt
Ausgang 5
Ausgang 6
Ausgang 7
Ausgang 8
V+

V-
Eingang 1
Eingang 2
Eingang 3
Eingang 4
Eingang 5
Eingang 6
V-
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1 Einleitung |

Das Interface 194-ISA ist ein I/O-Interface flr die METTLER TOLEDO Wageterminals ID20/
ID20-... Die I/O-Ports dienen zum steuerungs- und/oder regelungstechnischen Signalaus-
tausch mit externen Geraten (z. B. SPS, METTLER TOLEDO Relaisinterface GD14).

Das Interface 194-ISA besitzt ein Ausgangsteil mit 8 Relaisschaltungen zur Ansteuerung von
Steuerstromkreisen und ein Eingangsteil mit 6 Anpassungsschaltungen zum Empfang der
Signale.

Anlage

Relaisinterface GD14 SPS

(Steuerstromkreis)

P \

(Steuerstromkreis)

P

6 Eingange 8 Ausgange 6 Eingange 8 Ausgange
»t —
|| IR
: //] : : //] :
I A
Interface 194-1SA Interface 194-I1SA

3.2 Technische Daten des An-

schlu3kabels
; | Anschlufmdglichkeit des Interface 194-ISA

an Steuerstromkreise (z. B. METTLER TOLE-
DO Relaisinterface GD14, SPS).

Létseite Stecker
=

Schrumpfschlauch é

L ’L "

15 mm 100 mm

Kabel 10 m lang (ME-504 458):

Bestehend aus

e Kupplungsstecker 19polig und

e Kabel 4/Y-2p-FC11Y; 16 x 0,25; schwarz; RAL 9005, abgeschirmt

Kabel tGiber 10 m bis max. 50 m lang

Kann angefertigt werden aus

e Kupplungsstecker 19polig, (ME 504 461)

e Kabel 4/Y-2p-FC11Y; 16 x 0,25; schwarz; RAL 9005, abgeschirmt

e Kabelende:
3 Streifen des Abschirmgeflechts zu einer Ader verdrehen und mit einem Schrumpf-
schlauch Uberziehen. Adern abisolieren und mit Aderendhiilsen Typ 0,25/10 versehen.

Bei jedem AnschluBkabel beachten

e Beide Kabelenden der Abschirmung beidseitig auf Erdpotential legen.
< Kabel getrennt von Starkstromleitungen verlegen.

e Abstand des Kabels zu Betriebsmitteln der Leistungselektronik.
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